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Kurte

Ziman gelek kirde 0 kiryaran radigihine. Ew kirde, ¢i rasterast bihén ragihandin, an ji bi réya hawirdoré
hest pé bé kirin. Yek ji wan fakterén ku bi zenginkirina zimani radibe pragmatik e. Hosdarikirin sereketirin
kirdeya pragmatikeé ye, G roleke giring di nava zimani da heye, bi séweyeke taybeti, herwesa bi séweyeke
sertaseri rola xwe di nava civaké da dibine. Cimki ev kirde bi hogdarikirina komelgehé radibe, da ku bihéne
parastin 0 darkirin ji ewan kar, kiryar, reftar (i hizrén neguncav, ewén heyin  dé hebin. Ev kirde di hema
mecalén jin 0 jiyané da dihéne bikaranin. Gotinén mezinan, ew gencineyén bi gimet in, ku mayindeyén ji
bab 1 kalén me ne. Ew nexseyén xwecihi ne, ew in ku heta iro ji qimeta wan kém nebiiye, berewaji bihéztir
I€hatiye G biye tové hemi kir G danistinén rewsenbiri G asayi. Cimki axéver ji bo selimandin @ bihézkirina
axiftiné, 0 gendin meremén din penay¢ ji bo vi janré folkloré dibe. Kirdeya hosdarikiriné ji héla formé ve
kurt G sivik e, 1€ di waré naveroké da peyamek kir G kérhati heye. Ev xala hevpar e, di navbera kirdeyé
gotinén mezinan de. Cimki ev besa edebiyaté ji héla ruxsaré ve kurt e, {i xwedi naverokeke kiir e, ev ¢ende
di pragmatiké da rolek mezintir dilize. Bi vé wateyé ev her du cure derbiriné ji naverokek berfireh dikin
bi réya kurtasiyé. Herweha amanca van xizmetkirina civaké ye, da ku hismend bin G diir bin ji nexwesi G
belayan.

Peyvén Sereke: Ziman, Pragmatik, Kirde, Hosdarikirin, Gotinén mezinan.

Ozet

Dil bir¢ok eylem ve durumu aktarir, bu eylemler ister dogrudan ister ¢evre araciligiyla iletilir. Dili
zenginlestiren faktorlerden biri pragmatiktir. Ikaz etmek pragmatizmin en énemli islevidir ve dil diinyasin-
da 6nemli bir role sahiptir. Bu rol genel olarak toplumda karsilik bulur. Ciinkii bu eylem, toplumu onlari
korumaya veya kacginmaya tesvik ederek ortaya ¢ikar. Yasamimizda yanlis eylem, davranis ve uygunsuz
diislinceler vardir ve var olacaktir. Bu ikaz etme sayesinde hayatin biitiin baglamlarinda kullanilmaktadir.
Atasozleri, atalarimizin bize biraktigi kiymetli hazinedir. Ciinkii bugiin bile degerini kaybetmeyen yerli
harita, aksine giiclenmis, derin ve entelektiiel ve siradan tiim tartigmalarin sebebini olusturur. Konugmaci
konusmasini daha etkili ifade etmek icin kelimelerin ya da ifadelerin temel anlam disinda folklorun de-
rinliklerinden da istifade eder. Ikaz etme eylemi bi¢im olarak kisa ve hafiftir, ancak icerik olarak derin ve
anlamli bir mesaja sahiptir. Bu gibi eylemlerin atasozleriyle ortak noktasi budur, ¢linkii bu edebi sozler
dogas1 geregi kisadir ve derin bir igerige sahip oldugundan pragmatizimde daha biiyiik bir rol oynar. Bu
anlamda bu iki anlatim tiirii kisalik yoluyla bir igerigi genisletir ve bunlarin amaci toplumu mutlu etmek ve
hastaliklardan ve felaketlerden uzak tutmaktir.

Anahtar Kelimeler: Dil, Pragmatik, Eylem, Uyarmak, Atasozleri.

Abstract

Language conveys many actions and situations. These actions are communicated either directly or th-
rough the environment. One of the factors that enrich language is pragmatics. Admonition is the most cru-
cial function of pragmatism and has a vital role in the language world. This role is generally reciprocated
in society. Because this action occurs by encouraging society to protect or avoid them, there are and will
be wrong actions, behaviors, and inappropriate thoughts in our lives. Through this warning, it is used in all
contexts of life. Proverbs are the precious treasure left to us by our ancestors. The indigenous map, which
has yet to lose its value even today, has become more robust, profound, and intellectual and constitutes the
reason for all ordinary discussions. To express his speech more effectively, the speaker uses the depths of
folklore and the basic meaning of words or expressions. The act of admonition is short and light in form but
has a deep and meaningful message in content. This is what such actions have in common with proverbs
since these literary expressions are short in nature and play a more significant role in pragmatism because
they have a more profound content. In this sense, these two types of expression expand content through
brevity, and their purpose is to make society happy and keep it free from diseases and disasters.

Keywords: Language, Pragmatic, Action, Admonition, Proverbs.
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Destpék

Kirdeya hosdarikiriné babeteke giring e, bi gelemperi di civaké de G bi taybeti ji di zimani de.
Di axaftina rojane G nivisiné da berdewam t€ bikaranin G sideke bas bo xelké heye. Cimki wan
ji metirsi G zlyanan diparéze G nahéle ku ew bikevine nav ariseyan. Digel vé€ ji edebiyata folklori
bi séweyeke gisti, ji gelek formén derbirinkiriné pék té. Nexasim gotinén mezinan, bétir ji hemi
cur U besén din én edebiyata folklori ev babete di nav da t€ xuyakirin. Ev ji ji ber forma wé ya
kurt G heblina hejmara wan ya zéde, bi kurti gotinén mezinan rengvedana hizir, bir, ketwar, dirok
U rewsenbiri ya civaki ya milet] ye; bi erké parastin, arastekirin, perwerdekirin G hosdarikirina
kesan radibe. Giringlya vé xebaté ew e ku her du besén edebi G zimani bi hevdu ra bé tékilkirin.

Amanc ji vé 1€koliné ew e ku em bikarin kirdeya hosdarikiriné bidin xuyakirin @ destnisan
bikin, ji allyé giringl G cawaniya karanina wé ve, 0 diyarkirina wé layené hevbes € bihéz ewé di
rGdan G karasatan wernegirtine, yén ku gotinén mezinan di derheqé wan da hatine gotin. Me ni-
kariye kirdeya hosdarikiriné di gotinén mezinan da bi séweyeke rast 0 durist bidine xuyakirin. Ji
ber vé yeké j1 ev gotinén mezinan bi tené mayine gotin.

Ev xebat hem di war€ zimani 0 hem ji di war€ edebi da cih digire. Ji ber vé ¢cendé sinoré wé
berfireh e. Ji aliy€ zimannasiyé ve sinoré vé l€koliné bi rolé kirdeya hosdarikiriné di asta prag-
matiké da girédayi ye. An ku di cargoveyek pragmatiké da té berhevkirin 0 ji vi sinori derneketi-
ye. Herweha ev ¢ende li gorf stratejiyén Searle ji bo kirdeya hosdarikiriné hatiye encamdan. Ev
strateji li ser cend gotinén mezinan hatine analizkirin.

Ev I€kolin li di rébaza “wesfi-sikari” hatlye encamdan G piraktikirina I€koliné li di dabeski-
rina zanay¢ zimani Searle, ji bo stratejiyén hosdarikiriné hatiye analizkirin. Ev xebat ji sé besan
pék té G di garcoveya zanista zimannasi (i edebiyaté da ye. Cimki di v€ xebaté da gotinén mezinan,
li gori stratejiyén Searle ji bo kirdeya hosdarikiriné téne sirovekirin. Lé di vé l€koliné da gotinén
mezinan li gori stratejiyén ziman tén tesnifkirin. Ev yek bii sebeb ku kirdeya zimani ya heri giring,
bi besa heri giring a edebiyata folklori ra bé tevlihevkirin, ev yek ji bo vé xebaté bli navnisan.

1. Kirdeya Hosdarikiriné

Di zimané kurdi da peyva hosdarikiriné bi gelek awayan hatiye sirovekirin. Her ferhengek
li gori nérin, peymanén civaki i zarava hosdarikiriné rave dike. Di piraniya ferhengén kurdi da,
zaravé hosdarikiriné bi zaravayé hisyarkiriné ra tevlihev kirine. L& ger em ji néz ve li vé yeké
binérin, diyar dibe ku yek ji erkén kirdeya hosdarikiring, hisyarkirin e. Ev yek ji delil e ku piraniya
kirdeyén axaftiné di nava kirdeya hosdarikiriné da hatine razandin.

Tégeha hosdarikiriné gelek wateyén cuda dihewine. Ev yek ji dewlemendiya vé kirdeya axaf-
tin€ nisan dide, ji ber dewlemendiya vé kirdey¢€ hin ji guman heye, negihistiye tu wateyeke yek-
girtl. Wateya hosdarikiriné girédayi ye bi hawirdora ku 1€ digewime 1 ji héla her wergiri ve bi
rengeki cuda té sirovekirin. Hosdarikirin berhema ¢alakiyén weki réberi, razibiin, siret G gir€édana
wé bi komeka karén cuda 0 curbicur, yén ku ji héla amirén civaki ve téne pistgirikirin.
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1.1. Destpékek ji bo Kirdeya Hosdarikiriné ya di Zimani da

Hosdarikirin kirdeyeke axaftiné ye, weki yek ji s€éwazén zimani G amanceke giring a prag-
matiké té ditin. Axéver hewl dide ku guhdéri li ser tistén ku jé ra hatine péskéskirin hosdar bike.
Axéver radibe bi arastekirina guhdéri bi kirin an nekirina kareki. Hosdarikirin weki sireteké ye,
heke mirov wé bike, d€ bihét parastin, weki din dé ziraré bibine. Ev yek dimine 1i gori wé rewsa
ku nameya hosdarikiriné t€ da té péskéskirin, weki van hevokeén jérin:

Higyar be otombél€ bi lez neajo.
Ez te hosdar dikim ku divét otombélé bi lez neajoyi.

Ger ev her du hevok bi hawirdoré ra werin tevlihevkirin G bi dengeki rast werin gotin. Ew dé
were v€ watey€ gava ku otomobél bi lez were ajotin dé qezayek xirab ¢ébibe.

Hosdarikirin di hundiré xwe da wateyén daxwazi 0 fermani hildigire. Axéver daxwazek an ji
fermaneké ji guhdéran ra dike ku pésiy€ li kiryarén xirab bigirin, pédivi ye ku hosdarikiriné na-
verokeka pésniyazkiri ya bas hebe da ku morala guhdéran zéde bike i bandoré li xebata wan ya
paserojé bike, weki hevoka jérin:

Ez te hosdar dikim ku dev ji cixare kisandiné berdi.

Ji aliyé pragmatiké ve, ev hevok xwedi wateyeke pir xirab e. Nisan dide ku kisandina cixareyé
pir xirab e G ger neyé rawestandin dé ziraré bide tenduristiya guhdér G dé bibe metirsi li ser jiyana
wi (Searle, 1975: 71-Parker & Rieley, 2005: 21). Li vir diyar dibe ku piraniya kirdeyén axaftiné

parastina guhdéran ji bliyer 0 belayan.

Bi nérina Rakman Save hosdarikirin siretek e ji bo kirin an nekirina tisteki t€ dayin. Hosdariki-
rina guhdéri ye li pésiyé, li ser xetera kirina tisteki nebas dide, ku ev yek li dij xwestekén guhdéran
be, da ku guhdér ji van kiryaran dir bisekinin (Siléman, 2021: 75). Axéver dema ku bizane rewsa
guhdéri ne bas e, peyama xwe péskési guhdéran dike. Lewra ger guhdér guh nede axéver, dé
késeyén guhdéri ¢ébibin, li vir em dikarin bibéjin ku amanca vé weki gefkiriné ye, da ku guhdéri
bitirsinin, 1€ cudahiya wé ew e ku tehdid di berjewendiya axéveri da ye 0 hosdarikirin di ber-
jewendiya guhdéran da ye. Gelek calaki hene ku dibe ku hosdarikirin yek an ¢end ji van ¢alakiyan
di nav xwe da bihewinin, 1&é ne merc e ku hemiyan bihewine, ew ¢alaki wek: ragihandin, axaftin,
séwirmendi 0 her tisté din én bi vi rengi ne. Herweha Searle qebil dike ku peyva hosdarikiriné
nézik e ji bo peyvén din én weki siret, agahdari, hisyari...hwd, G dibéje hosdarikirin tégehek gisti
ye ku derbiriné ji xetereyeke rastin an potansiyel ifade dike (Eli, 2020: 235).

Ji tigté ku me beré niha behiskiri, ji me ra eskere bl ku hosdarikirin li gori awayé péskéskirin
U daristiné, herweha ¢awaniya sirovekirina wé ji héla hawirdoré ve dikare z&detir ji yek rehendé
watedar 0 bi bandor bi xwe ve bigire, weki hevokén jérin:

Ez te hosdar dikim xwe dir biki ji agir.

Ez te agahdar dikim ku agir xeternak e.
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Axéver di van her du hevokan da hosdariyé dide guhdéran ku pirsgirékek heye G divé were
caraserkirin, 1€ bi rengeki din, di hevoka yekem da dibéje xwe ji agir dlr bigire G di hevoka du-
yemin da ji bi eskere dib&je ku agir xeternak e, digel v€ yeké ji peyva agir bi wateya: ser, fitne,
nexwesi. .. t€ zanin.

1.2. Pénaseyén Kirdeya Hosdarikiriné

Zana 0 zimanzanan kirdeya hosdarikiriné bi ¢end awayén ji hev cuda pénase kirine, bi vi
awayeé li jér:

1. Zimanzané Amriki Hinkle derbaré hosdarikiriné da dibéje: Hosdarikirin ew pévajo ye ku
té da axéver peyamekeé ji guhdér ra digine G hosdariy€ dide ku tisteki bike yan neke. Cimki ew di
berjewendiya guhdéran da ye (Hinkle, 1997: 5).

2. Hosdarikirin radibe da ku guhdéri bitirsine, ji bo ku nekeve tengasiyé, té bikaranin. Li vir ev
tirsandin di berjewendiya guhdéran da ye, bi vi awayi kirdeya hosdarikiriné dibe rébereke civaki
(Tbn Menzir, 1999: 92). Li gori vé pénaseyé, di kirdeya hosdarikiriné da axéver ji bo bastirkirina
jiyana kesén derdora xwe dixebite.

3. Lito G Miler dibéjin: Hosdarikirin pistgiriyeke eskere ye ku hosyariyé dide bikarhéner da
ku amade be. Ji ber ku xetereyek heye G ev xetere hewce dike ku guhdéri gelek zanin li ser hebe
(Ell & Koger, 2021: 28).

4. Solomon dibé&je: Hosdariya rast @i bi bandor ew e ku kurt 0t watedar be @t du wate nebe, yek
wate U yek peyam ji kurtirin ferman bide (Solomon, 1995: 9). Di vé wateyé da dema ku axéver bi
karé hosdarikiriné ra mijil dibe, hewl dide ku axaftina xwe pir kurt bike 0 peyama xwe bi awayeki
heri kurt péskés bike.

Hema bi pénaseyén xwe nisani me didin ku kirdeya hosdarikiriné giringtirin kirdeya prag-
matiké ye G formeke zimani ya giring e. Hosdarikirin axaftineke bi amanc e ku peyameké hildigi-
re, axéver hewl dide ku v& peyamé kurt G bi bandor bike. Ji ber ku ger guhdér vé peyamé werne-
gire U nekeve bin bandora vé peyamé dé bikeve nav pirsgirék @i aloziyan. Ev ne tené di ziman da
di jiyana rojane da ji giringi @i nirxa xwe heye.

1.3. Zimané Hosdarikiriné

Hosdarikirin biyaveke zimani ye,  amanceke giring a pragmatik e. Axéver hewl dide ku guh-
déran hismend bike, ku ji her biyer 0 pirsgiréké ra amade be. Ev pévajo di berjewendiya guhdéran
da ye. Axéver bi rola cavdér 0 rénisanderi radibe, ji ber vé yeké ziman 0 rébaza péskéskirina kir-
deya hosdarikiriné pir giring e, ger bi zanisti ney€ arestekirin, peyama hosdariyé ya rast nagihije
guhdéran.

Axéver beri ku peyama xwe ji guhdéran ra bisine, divé li ser away€ bikaranina ziman bifikire.
Cimki zimané ku di kirdeya hosdarikiriné da t€ bikaranin pir giring e. Em dikarin bibé&jin ku girin-
giya ziman li hember naveroka wé peyama di hundiré nameya hosdariyé da t€ péskéskirin. Guh-
dér beri bikeve bin bandora peyama hosdarikiriné, dikeve bin séwaz i zimané ku di nameya hos-
darikirin€ da té bikaranin. Derbaré zimané hosdarikiriné da divé axéver ji bo gihandina peyamé

Kurdiyat - Yil/Sal/Year: 2024 Sayi/Hejmar/Issue: 9

29



30

Araz Khalaf AMO / Kirdeya Hogdarikiriné Di Gotinén Mezinan Da

bi zimané xwe haydar bin. Cimki kesé ku bi ingilizi diaxive nikare peyamén hosdarikiriné yén bi
zimané almani bixwine 0 fam bike, ji ber vé yeké divé di peyamén hosdarikirin€ da ji yek zimani
z&detir were bikaranin.

Galter G Lionerdu, me li ser pirsgiréka pirzimaniy€ hisyar dikin. Yek ji caraseriyén pirsgiréka
pirzimani, bikaranina dizayna pilétan e ku dé li gori réjeya nistecihan bé dabeskirin, heke 70%
ingilizi, 15% spani 0t 15% mayi zimanén curbicur in, li wé demé piska sér wé bi ingilizi be, té
wateya ku piraniya nameya hosdarikiriné divé bi ingilizi be {i pasé bi zimané spani pilané nisan
bide (Eli & Koger, 2021: 25).

Réyeke din a giring a famkirina peyamén hosdariyé bikaranina wéneyan e, divé ew wéneyé
ku bé bikaranin hilgiré hizra gelemperi be. Peyamén hosdariya taybet asta razibln 0 tégihistina
xeterey€ berhemtine. Gava ku peyama wan bandoré li temasvanan bike dé bigihije amanca xwe.
Ji bo ku guhdér ji nameya hosdarikiriné bandor bibe, divé peyam zelal G taybeti be. Ji ber vé yeké
peyamén taybeti astek bilindtir baweriya hosdarikiriné derdixine i xetereyén ku téne ditin, ji ber
vé yeké xetereya kesane bi baweriya bi hosdariyé ve girédayi ye. Heke wesa be dé amanca hos-
dariyé bigihije 0t d€ bandor€ li guhdéran bike (Thomas, 2012: 74). Ger name kurt be 0 wateya wé
zelal be, anku name hilgira aboriyé be, wé demé encam dé bas be i bandoré 1i guhdéran bike. Ger
nameyén hosdarikiriné ne zelal bin G xwedi wateyeke vesarti bin, wergir dé xwe di xetereyé da
nebine G dé bifikire ku name ji wi ra nehatiye sandin G ew ji xetereyé derketiye (Perry, 1981: 153).

Li gor van tistén li jor, em dikarin ji bo zimané hosdarikiriné hin taybetmendiyan diyar bikin:
1. Zimané hosdarikiriné aborikiriné dihewine, anku di nava xwe da kurtbirlyé bi kar tine.

2. Ziman¢é hosdarikiriné zelal e.

3. Zimané hosdarikiriné gelemperi ye, anku pirzimani ye.

4. Zimang hosdarikirin€ yek hizré hildigire.

5. Zimané hosdarikiriné amancdar e.

6. Zimané hosdarikiriné arastedar e.

1.4. Qadén Kirdeya Hosdarikiriné

Hosdarikirin di ziman da bi gisti kareki berfireh e G di jiyana civaki da xwedi roleke taybet e.
Ji bo révekirina pévajoya jiyané té bikaranin da ku tu pirsgirék 0 zehmeti dernekevin. Ji ber vé
sinoré berfireh ev kirde xwedi qadeke taybet e. Ev qad ji ¢ar besan pék té ku vé calakiyé ¢édikin.

1. Axéver “Hosdarker”: Ev kes bi sandina nameyén hosdarikiriné ji komek mirovan ra an ji ji
civakeké ra radibe, ku haya wan jé hebe i nekevine tengasiy€. Axéver ji héla hejmaré ve yek e, 1&
nameya hosdarikiriné dibe ku hilgiré fikir G ramanén komeke mirovan be. Di kirdeya hosdarikiri-
né da kesé ku nameyén hosdarikirin€ péskés dike, divé xwedi ezmiin be G bizane ku meriv cawa
bi higé mirovan ra mijil dibe.

2. Guhdér “Hosdarkiri”: Kirdeya hosdarikiriné xwedi ciheki giring e 0 di gelek waran da xiz-
meta mirovahiyé€ kiriye. Ji ber vé yeké dema ku axéver nameyeke hosdariyé péskési keseki yan
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komek kesan dike, kesén ku ev name ji wan ra té€ péskéskirin dib&jiné guhdér. Guhdér ew kes e ku
axéver rénisanderiya wi dike, da ku di jiyana xwe da ji her xeleti 0 pirsgirékan dir bikeve. Dibe
ku guhdér yek an ji ¢end kes bin.

3. Mijar “Hosdari”: Mijara yan ji té€kiliya di navbera axéver G guhdéran da, bi nameyén hos-
dariy¢€ yan j1 hosdari t€ navkirin. Ev mijar ramanén axéveri ne, ev mijar bi xwe ra gelek peyamén
jihev cuda li xwe digirin. Hem{ ji bo xizmeta guhdéran téne bikaranin da ku ew ji hemti nexwesi
0 belayan bén parastin.

4. Jingeh “Hawirdor”: Axéver di derbaré civak 0 hawirdora guhdéran da xwedi agahdari ye.
Lewra dema ku nameyeke hosdariyé péskés dike. Ji bili ramana rasterast a di vé nameyé da gelek
mijar 0 ramanén din ji hene, ku guhdér wateya rast a nameya hosdarikiriné fam bike, G bigihije
zanina niyeta axéver divé ew bi hawirdoré ra tevlihev bike, da ku niyeta axéveré fam bike. Jingeh
ew jingeh e ku hemi tistén nezimani di hundiré wé da hene, 1€ di kirdeya hosdarikiriné€ da li ser
hawirdora di navbera axéver G guhdéran da diaxivin.

2. Gotinén Mezinan

Gotinén mezinan di folklora gelan da, weki beseke giring té ditin. Herweha yek ji amrén
heri binirx én derbiriné (i neynika zelal a saristaniya gelan e. Ev xezineyek mezin a serpéhatiyén
mirovan e, ku hemi kevnesopiyén neteweyan dihewine. Ji ber vé yeké miletan hertim giringiyeke
mezin dane wé, gelek nirxén exlaqi, civaki, siyasi G oli di xwe da dihewine, anku gotinén mezinan
ji bo mirov weki makeqantinan in. Her yek ji van gotinén mezinan derseke xwes dide me, ger em
li gotinén mezinan binérin, em dé bibinin ku wan di hem aliyén jiyané da cih girtlye G gotinén
bikérhati ji bo her rewsé hene.

Di zimané kurdi da, ji bo gotinén mezinan gelek peyv 0 tégeh hatine bikaranin. Cimki her
herémek li gori dengnasi 0 zaravayé xwe peyvek bi kar anilye, weha: Gotinén Mezinan, Gotinén
Pésiyan, Pendén Pésiyan, Pendi Pésinan, Pende Bawekan...hwd. Ev yek ji ber dewlemendiya
zimané kurdi ye. Di Ferhenga Kurdistan da “Gotin” yani pend t€ wateya: Amojgari, terin, mog,
migyari, amojyari, riyoni, bela, gécel, ruse, karasat, ketin, etik, hetik, serkone, bebirdin G nams-
birdiné té bikaranin. Herweha peyva “mazinan” t€ wateya pésiyan, bav, kal G rabirdiwan, yani
yén berl me tén. Bi gelemperi gotinén mezinan t€ wateya axaftin G serpéhatiya mirovén mezin
én beri me (Mokriyani, 1999: 165). Socadi li ser gotinén mezinan dibéje: Ew hevok in, yani ¢end
bé&jeyén kurt &én kurdi bi hev ra hatine nivisandin i wateyeke bilind di xwe da dihewinin. Ji mé&j ve
ketine ser zimané kurdi, awayé jiyané, urf i baweriyan ¢i ji aliyé reftarén siyasi, civaki, malbati,
dewlemendi 0 xizaniyé li cihané diyar dikin (Xanki, 2008: 13).

Gotinén mezinan di bingeha xwe da ji ¢irok 0 serpéhatiyén rasteqin hatine. Ev agahdari bi
devki téne sandin O bi rengeki kurt G hésan téne péskéskirin. Amanc ew e ku hema gel jé std
wergire. Gotinén mezinan ji bo milet siret 0 réberiyé dikin. Ji ber vé yeké em dikarin bib&jin ku
cendin gotar O siretén bi bandor 0 birékipék én bav 0 kalén me ne, gelek salan beri niha weki
candek gihistine me. Di jiyana xwe ya rojane da weki delil G gantin bi kar tinin, i sid jé girtine
(Sareziri, 1981: 7). Di serdemén kevnar da jiyan hésan b{, G her tisté ku dihat bikaranin berhema
wan bixwe b, ev ders 1 ¢irokén ku wan di blyer i rewsén cuda da, di gotin ¢and {i edebiyata wan
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ya wé demé bi. Iro ji qantin @ destdr in ji bo ku em jiyana xwe pé bi ré ve bibin. Gotinén mezinan
cureyeki edebi ye, ew bi kurtiya xwe, bedewiya wateyée, nazikiya hevgirtin€ G rastiya tégihistiné
navdar e. Ci gel ji gotinén mezin vala ninin, yani di nav hemi ¢inén milet da xuya dikin. Berevaji
helbest G pexsana huneri ya ku tené ya ¢inén jorin e (Herib, 1999: 146). Bi vé wateyé péwendi G
tékiliya gotinan bi civaké ra diyar dibe, anku ev gotin ji civaké hatine girtin. Mileté kurd réz¢é ji
gotinén mezinan ra digire. Di civaka kurdi da em dikarin bibé&jin gotinén mezinan mil bi milé bir
0 baweriyén hem olan, ayetén Qur’ané 0 hedisén Péxember (sxI) weki qanonén civaki G abori
ji bo careserkirina pirsgirékén gel bikar anine (Sareza, 1976: 12), Bi vé watey¢€ ev gotin di nav
neteweya kurd da qanln in, bir i baweriyén civaki yén neteweyé nisan didin. Pir caran bi van
gotinan pirsgirékén xwe careser dikin.

2.1. Zimané Gotinén Mezinan

Di gotinén mezinan da zimaneki sade i asan té bikaranin, zimané rojane y€ gel e. Yani ne
zimaneki felsefi ye. V& yeké kir ku di nava gel da belav bibe 0 bikeve ser zaré her kesi. Cimki
zimané gel, milké hemd mileti ye, anku zimané xwenda, nexwenda, dewlemend G feqiran e. Go-
tinén mezinan di civaké da derketine, yani ev gotin berhema raman, ditin, ideoloji G tégihistina
neteweye€. Ji ber vé€ yeké zimané ku di van gotinan da té bikaranin, zimané rojane yé neteweyé ye.
Loma ji derbiriné ji nax G dilé milet dike, 0 bi awayeki sivik i hésan t& gotin. Ji bo ku civak bi
tevahi tébigihije G ji bo birévebirina jiyana xwe bikar bine. Gotinén mezinan di qonaxén destpéké
yén jiyané da bi devki dihatin bikaranin, heta roja me ya iro bi pirani di nav kesén nexwendewar
da téne bikaranin. Yani di qonaxén destpéké yén jiyané da, xwendin G nivisandin kém bd. Ji ber
vé yeké axaftin bi awayeki melodik dihate gotin, anku gotinén mezinan ritmik in, ew bi kurti G
héza xwe ya ritmiki ji axaftina rojane téne cudakirin.

Gotinén mezinan afirandina heri biclik ya devki a zimané neteweyi ye, di waré mantiq O ré-
zimané da hevokeke temam e, bi pirani ritmik 0 késdar e, herweha kurt G sade ye. Lé ew ji
bo ramanek taybeti pir dewlemend 1 roni ye, ji serp€hatiya civaki 0 diroki ya neteweyé hatiye
girtin (‘Ebdula, 2017: 95). Yani gotinén mezinan kurt G dewlemend in, ger bé 1€kolinkirin, ev
dewlemendiya gotinén mezinan hem vedigere zimané wé. Cimki bi zimaneki sade, hésan, ber-
fireh, zelal G ritmik té gotin 0 nivisandin. Lewra her kes€ gotinén mezinan bixwine, dé fam bike
U bifikire ku ji bo w1 hatine nivisandin. Cimki civaka wi ifade dike. Loma ji t€ gotin ku zimané
gotinén mezinan zimané hema mileti ye.

Zimané gotinén mezinan bi awayeki xwes U lihevhati hatiye nexsandin 0 xwedi ritmeke xwes
e. Carinan ji bi away€ helbesté t€ gotin 0 nivisandin, anku ritmik e i ziman ji pir sade {i rewan e
(Sareza, 1976: 15). Ziman di gotinén mezinan da rehendek giring e, bedewbin, kurtbiin G sade-
blina ziman, rixsarén giring én vé rehendé ne. Dema ku ev zimané xwes bi naverokeke xwes ra
were tevlihevkirin, dé gotinén mezinan weki peykeré bedewiyé were ditin, weki vé gotiné “Bihar
bi guleké nay€”, di waré bedewlyé da hiin dé ¢end gotinan bibinin ku nirxé wan bi zér 1 koral e.
Ev nirx heml vedigere ji bo ziman. Di gotinén kurdi da wéneyén zimani yén xwes hene, bi kur-
diyeke xwes, sivik, nazik, sade hatine nivisandin. Peyvén ku ji bo nivisandina gotinén mezinan
téne bikaranin, ji bo 1€koliné amiirén bas in. Cimki hemi peyvén kurdi yén resen in, 0 hemu ji
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yén mileté kurd in, ger peyvek biyani, wek: ‘erebi, farisi, tirki..., té da hebe, G ew peyvén biyani
were l€kolinkirin, dé derkeve holé, ev peyv girédayi zimané kurdi ye, 1€ ew ji ber bazirgani an
hatinGi¢liné bi zimanén din ra tevlihev blye. Ev ji bo ziman 1 ji bo gotiné nabe kémasiyek, ji ber
ku diyardeyek zimani ya normal e.

Gotinén mezinan beseke giring a folkloré ne, 0 di jiyané da ciheki giring digirin, di nava hema
civakan da téne zanin 1 bi her qulagén edebiyaté ra hatiye tevlihevkirin. Herweha ziman G gotinén
mezinan tékiliyén duali hene, anku zimané gotinén mezinan berbelav 0 héja kirine 1 ji aliy€ din
ve ji gotinén mezinan zimané resen parastiye. Li ser zimané gotinén mezinan té gotin: Gotineke
ji gotina hati gotin cuda ye, 1€ ji allyé watey€ ve nézik in. Ziman 0 ritim di gotinén mezinan da
pir giring in, heta ku gaideyén rézimané ji disikinin. Amanca vé yeké ew e ku rézikén rézimané
bisikinin, da ku ritma axaftiné xirab nebe, weki vé gotina mezinan:

Xwezlya séwiya, ne héviya.
Gotin di nav gel da bi vi awayi hevpar e, 1€ gotina rasti ev e:
Xweziya séwiyan, ne xweziya héviyan.

Belé da ku di waré formé da xwes be i di war€ zimén da ji bi hésani G sivik were derbirin,
peyva xweziya careké hatiye bikar anin G ji bo sivikkirina wé nisana pir hejmariy¢ hatiye rakirin.
Gotinén mezinan xwed1 zimaneki sade G zelal in, bi awayeki kurt téne péskeéskirin, ji ber vé yeke,
ew bi hésani té€n gebilkirin G ji her babetén din én wéjeya geléri bétir belav bine. Bi vé wateyé
gotinén mezinan bi zimaneki béasteng hatine naskirin. Destliriblina gotinén mezinan biye sebeb
ku piraniya mirovan ji wan gotinan bawer bikin.

2.2. Hosdarikirin Weki Rehendeke Gotinén Mezinan

Hosdarikirin kirdeyeka axaftin€ ya pir giring e, di ¢candé da bi gelemperi, G di gotinén mezinan
da bi taybeti rolek mezin dilizin. Ger mirov bi zanisti li gotinén mezinan binére, dé diyar bibe ku
di hemt gotinan da hosdarikirin heye, 1€ her gotineké peyamek heye, anku nameyén hosdariki-
riné peyamén hosdari, siret, tehdid, tirsandin, réberiyé hildigirin. Hosdarikirin rehendek giring
a gotinén mezinan e, ji ber ku piraniya gotinén mezinan hosdariyan hildigirin. Gotinén mezinan
0 hosdarikirin xwedi heman amanc in, G her du ji ji bo wé amancé dixebitin, ew ji xizmetkirina
guhdéran e, G ji bo berjewendiya guhdéran téne péskéskirin, ji bo ku pévajoya jiyané nesekine G
bi pé€s ve bice. Ev nisan dide ku peyamén hosdariyé yén ku di gotinén mezinan da hene bikérhati
0 bibandor in.

Herweha gelek taybetmendiyén hevpar 1 tékiliyén duali hene, nameyén hosdarikiriné yén di
gotinén mezinan da hatine xemilandin blne sedem ku milet bikeve bin bandora van gotinan, G
ji bo jiyana xwe bike gqanin. Gotinén mezinan ji asta kirdeya hosdarikiriné bilind kiriye G sino-
ré wé berfireh kiriye, heta wé asté ku hosdarikirin di hemi aliyén jiyané da cih girtiye. Zimané
péskéskirina van her du cureyan bi biyeran ve girédayi ye, ger hewce be, dé bi rengeki higk @ bi
hérs were péskéskirin 0 heke rewis aram be, d€ bi rengeki sivik G xwes were péskéskirin.
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1.1.1. 3. STRATEJIYEN HOSDARIKIRINE DI GOTINEN MEZINAN DA
3.1. Modela Searle ji bo Kirdeya Hosdarikiriné

Di mijarén zimani da bi gelemperi réyén taybet yén analizkirina kirdeyén axaftin¢ hene. Ji
wan rébaz 0 amiran ra strateji t€ gotin. Hosdarikirin bi gelemperi di ziman da 0 bi taybeti di
pragmatiké da kareki giring e. Loma ji bo ku ev ¢alaki bigihije encam 0 nirxén rast divé bi strate-
jiyeke giring were sirovekirin.

Di vé besé da em dé stratejiyén hosdarikiriné li gori xwendina Searle bikar binin. Gelek ziman-
zanan ji bo kirdeya hosdarikiriné strateji danine. L& pisti nirxandinek kiir, xuya bi ku stratejiyén
Searle ji bo vé xebaté stratejiyén ¢étirin in. Bi van stratejiyan em dé hewl bidin ku bigihin tégihis-
tin 0 amancén rast én gotinén mezinan.

Stratejiyén Searle li ser car cureyan téne dabeskirin (Eli & Koger, 2021: 57-61). Bi vi awayi:
3.1.1. Hosdarikirina Eskere (Explicit Warning)

Ev strateji bi awayeki eskere ye. Zelalblina vé stratejiyé vedigere ji bo wan huner G formén
di nav da. Amanc ji v€ yeké ew héz 0t melodiya di vé stratejiyé da ye. Hin peyv hene ku t€gehén
cextkirin€ “tekidkiriné€” hildigrin. Ev peyv héza xwe di hevoké da digirin, wek: sond, formén
nerékiriné 0 formén péwistiy€...hwd (Eli, 2023: 89). Di vé stratejiy¢ da awaza “melodi” ji heye,
her ku awayé gotina hevoké hat guhertin, yani hin peyv tén girankirin an té€n guvastin an ji bi
awayeki hérs tén gotin. Ev yek wateya hevoké ya rast xirab dike. Bi vi awayi hevoka ragihan-
din dibe hevoka pirsi G fermani. Ev cure hosdarikirin di gotinén mezinan da bi zelali tén ditin.
Weki ku 1i jor hati behiskirin. Hogdarlya eskere ji héla héz G awaza xwe ve ji stratejiyén din én
hosdariy€ tén cuda kirin. Amanca héz¢€ bikaranina peyvén serdest i cextkiri ne, wek: sondxwarin,
peyvén péwistiy€, peyvén redkiring, peyvén nalin, peyvén du‘akiriné. Herweha wateya awaz€ ji
dema ku awayé gotin 1 bilévkirina axaftiné diguhere, 1€ di gotinén mezinan da awaz tune ye. Ji
ber ku gotinén mezinan bi awayeki xwes G bikér té€n gotin, dema ku awaz di gotinén mezinan da
bé bikaranin, dé wate G giringlya xwe winda bike, t naminin gotinén mezinan dé bibin gotinén
rojane. Ev cureyé hosdarikirin€ bi vi awayi di gotinén mezinan da té bikaranin:

Y¢é bi seri sond xwari (R€kés Amédi, 2019: IV: 1082).

Ev gotina mezinan bi eskere hosdarikiriné dide, bi réya bikaranina peyva “sond”, dema ku
ser an pirsgirék ¢édibe, heke kesek were €san an birindar bibe, heke ew kes biryara tolhildané
bide, wé demé ev gotina mezinan t€ gotin. Raman ew e ku sond xwariye, ku dé heyfa xwe hiline.
Amanca vé gotiné hisyarkirina kesén gunehbar e da ku ji wi kesi dir bikevin.

Emanet, emaneté Xwedé ye (Oncu, 2020: 11, 1170).

Ev gotin hosdariyek xwes péskés dike, bi réya peyvén “emaneté Xwedé”, ev peyv ji bo vé
gotiné formeke héz¢€ ye, ji bo parastina emaneté t& xuyakirin, anku ew emaneta Xwed€ ye, yani
divé meriv hay jé hebe G dest nekiné. Herweha divé ew bas bén parastin, heta xwedanén emaneti
werin.

Heta bi ¢cavé xwe nebini, sondé li ser nexwine (Amédi, 2019: IV: 966).
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Di vé hevoké da peyvén “sond nexwin” an ji sond nexwinin formeke hézé ye, bi réya vé formé
té zanin, ku ev gotin bi eskere hosdariyé dide mirovan. Mebesta vé yeké ew e her tisté ku mirov
dibéjin hiin bawer nekin. Cimki her kes ji bo berjewendiyén xwe diaxive. Ev gotin mirovan hos-
dar dike, ku heta hiin tisteki bi ¢avén xwe nebinin bawer nekin, G sond nexwin. Herweha dibéje
ku nabe axaftinén xelki bandoré€ li me bikin i em bibin divelankén wan. Ev gotina mezinan li jér
ji hatiye analizkirin, ji bo wé yekeé ku ev strateji ji hev bén cuda kirin.

3.1.2. Hosdarikirina Nepeni (Implicit Warning)

Ev strateji wateya wé yekser nayé ditin, 1€ ramanek an xeyaleké hildigire. Bi vé watey€ ne
awaz, ne héz ne ji séweya axaftiné G hevoké heye. Herweha wateya wé bi réya derdoré ji yekser
nayé€ ditin. Ji bo famkirina wateya rastin a vé stratejiyé, divé em xwediyé agahdariyén bas bin.
Ji ber ku héza vé stratejiyé vedigere ji bo xeyalek taybeti. Ev fikrén xeyall vedigerin bawerilyén
oli, civaki, netewi, Insani...hwd, ev fikir di dilé civakan da hatine ¢andin, bi vi awayi dé asta
tégihistina gel derkeve hol€. Ji ber ku her kes nikare wateya rastin a vé stratejiyé fam bike. Navé
vé stratejiyé ji wé yeké hatiye, ku her kes ji fikir i baweriyén ku téne bikaranin bawer nakin, G gu-
man li cem wan derdikeve. Cimki dibe ev civak xwedi asteke nizim ya zaniné be, an ji xwedi fikir
0 baweriyén cuda bin. Anku ji her sé stratejiyén din cuda ye. Bi vé wateyé héz Gt melodiya axaftiné
nine G wateya wé bi forma gotiné nayé ifadekirin {i tu wateyén nerasterast ji nagire, yani derdor di
vé stratejiy€ da rol nalizin. Ev strateji bi vi awayi di nava gotinén mezinan da té xuyakirin:

Baweriya kurdan her bi ¢lya té (Oncu, 2020: III, 769).

Ev gotin fikra bédewletbiin i béxweditiyé hildigire. Ev fikir di nav piraniya kurdan da heye,
dibe ku hinek bibéjin ev fikir derew e, 1€ ev bédewletbin ji bo kurdan biye derd. Ji ber vé yeké,
ev raman di v€ gotiné da bi xwesiki hatlye xemilandin, bi v€ fikré kurdan hosdar dike ku bibin yek
1 ji bo berjewendiyén neteweya kurd kar bikin. Rast e wé ¢iya kurdan bihewine, 1€ ¢lya nikarin ji
hemt Kurdan ra xwariné amade bikin, lewma divé ev gotin bandoré li kurdan bike, ku bibin yek,
ev fikir weki baweriyeke netewi ye.

Tihyek 1i hewsa xwe ¢and (Se‘id, 2011: 49).

A

Di vé gotiné da peyva “T0” 1 kurdayeti bi hev ve girédayi ne. Dema kurd li ciheki bineci ban
dareke tliyé di mala xwe da di¢andin, yani fikrén wan én kurdewari saxlem in. Li ¢lya nebin ji dé
kurd bin G xizmeta kurdayetiyé€ bikin, eskera ye her kesé ku kurdayetiyé bike, ew d€ yan bé girtin
yan ji bé kustin yan ji necar bimine ji welét bireve, ev qedera kurdan e. Amanca vé gotiné ew e ku
ji xwe ra felaketek ¢ékir, vé ramané weki bawerlyeke netewi di jiyana kurdan da cihé xwe girtiye.

3.1.3. Hosdarikirina Rasterast (Direct Warning)

Ev stratejiya hosdarikiriné rasterast di gotinén mezinan da xuya dibe. Anku rasterast di navbe-
ra pékhateya gotiné 0 erké gotiné da tékiliyek heye. Ev yek bi awayén ragihandin, pirs G daxwa-
zan tén 1fadekirin, gelek caran peyveén rasterast ji hene, ku vé stratejiyé ifade dikin, ev strateji bi
vi awayi di nava gotinén mezinan da xuya dibe:

Gelé raze ranabe, 1énexi higyar nabe (Oncu, 2020: 1, 54).
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Ev gotin hosdariyeke rasterast péskési mileti dike, ev yek bi réya peyva “higyar”, anku siklé
ragihandiné ye. Ev ¢end delil e ku ev gotin rasterast civak G mirovan hosdar dike, ev t€ wé maneyé
ku ger civak {i netewe hismend @ zana ne bin, ji bo hismend kirina wan zordesti G 1édan hewce
dike, bi vé wateyé ger civak bikeve xewa xefleté, ji bo siyarkirina wan péwisti bi hézé heye.

Ku mirov genc be, dinya genc e (Oncu, 2020: I, 845).

Ev gotina mezinan hosdarikirina rasterast péskés dike, ev bi réya forma ragihandiné té kirin.
Vé gotiné hosdariyek xwes bikar aniye, dib&je: Ger hiin dixwazin dinya, yani mirov G civak ji we
ra basg bin, divé hlin ji wan ra dilovan @ rézdar bin. Cimki genci 0 xirabi di desté mirovan da ye.
Heke tu bas bi, hemi dinya bas e G heke tu xirab bi, hemi dinya xirab e. Anku hiin ji kirinén xwe
berpirs in, bi vé wateyé ger hlin vé gotiné bisopinin G di jiyana xwe da pék binin, jiyan dé pir ¢étir
be, ev yek ruhé 1éborin 1 dilovaniyé li civaké belav bike.

Heta bi cavé xwe nebini, sondé li ser nexwine (Amédi, 2019: 1V, 966).

Ev gotina rasterast 0 di siklé ragihandiné da hosdariyek giring radigihine. Ev gotina mezinan
jibo civaka me ya iro pir péwist e. Ji ber ku 1ro her kes li gori daxwazén xwe behsa mirovan dike.
Kesek rast behsa mirovan nake, mebesta vé yeké ew e, ku tista t& gotin ne rast e, ji ber vé yeké
divé meriv hismend be, ku nekeve tengasiy€, tené tistén ku hiin bi ¢avén xwe dibinin bawer bikin.
Herweha behsa sifetén bag én mirovan bike i yén nebas vesére. Cimki Xwedé 0 civak ji kesé ku
xirabiyén kesén din vedisérin hez dike.

3.1.4. Hosdarikirina Nerasterast (Indirect Warning)

Ev strateji bi awayeki nerasterast di gotinén mezinan da xuya dibe, weki ku ji navé wé ji diyar
dibe, di navbera forma axaftina mezinan 0 erké wé da tékillyek nerasterast heye. Di vé stratejlyé
da jingeh roleke giring dilize. Ger gotiné tevli hawirdoré nekin, wateya wan a nerasterast xuya
nabe. Ev strateji di piraniya gotinén mezinan da heye. Ji ber ku piraniya gotinan peyamek neraste-
rast hildigirin, da ku bikarin di nav gel G civakan da hosdariyé bidin. Ev strateji bi hem{ awayan,
weki: ragihandin, pirs, ferman, amaje, eger . encam t€ ifadekirin. Ev strateji bi vi away1 di nava
gotinén mezinan da xuya dibe.

Hérsa qizé, kela dizé (Oncu, 2020: 111, 167).

Ev gotin bi awayeki nerasterast derbaré hérsa jiné da agahiyan dide. Dibéje hérsa keciké weki
kela qazané ye, yani z germ dibe G z{ sar dibe. Mebesta vé yeké ew e ku gava kecek aciz dibe,
divé hin li ser xwe bin 1 bi gotinén xwes pé ra biaxivin, ji ber ku xwezaya jin€ ye ku ji tistén biglik
aciz bibe 1 hlin dikarin wé bi gotineke xweg aram bikin. Giringiya v€ gotiné ew e ku dema ku jin
aciz dibe, tu bi aweyeki ciwan G bi réz pé ra biaxve, ji bo ku tu pirsgirék dernekevin, dema tu vé
serederiy€ pé ra biki, wé serm bike i Iéborina xwe ji te bixwaze.

Ew bira te av jé vexwari, kevira navéjé (Singali, 2010: 10).

Ev gotina mezinan bi awayeki nerasterast hosdarlyeké dide mirovan. Mebesta vé yeké ew e,
ku nabe meriv bé nan G xwé be, yani dema kar G berjewendiya meriv ji yeki yan tisteki ra xilas
bibe, divé meriv bi xirabi qala wan neke. Ger ew miroveki xirab ji be, divé tu xirablya wi veséri
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ji mirovan ra nebéji, ji ber ku ji we ra alikari 0 féde kiriye, ger mirov vé gotiné bisopinin 0 jiyana
xwe da bi kar bine, di nav mirovan da dé ruhé hezkiriné hebe.

Encam

Hosdarikirin kirdeya axaftin€ ya heri giring e. Bi gelemperi roleke giring di ziman de G di
pramatiké da ji roleke taybet dilize. Ev kirde di w€je Gt hemtli gadén jiyané da ji t€ ditin, ¢imki
nameyén hosdarikiriné bi zimaneki sade, zelal G kurt ji bo civaké tén péskéskirin. Ji ber v€ yeké
péswaziyeke bas li van nameyén hosdarikiriné t€ kirin. Ev isbat e ku kirdeya hosdarikiriné ban-
dorek bas li ser dil i mejiyé mirovan kiriye.

Gotinén mezinan beseke giring a edebiyata folklori ye, di encama blyerén jiyané da peyda
bline. Li gori felsefe G asta zanTna neteweyan derbaré jiyana civaki da t€ hejmartin, weki candeke
pésin té hesibandin, i mina neynikeké ye, ku kevnesopi G serp€hatiyén neteweyé nisan dide.

Modela Searle ji bo kirdeya hosdarikiriné, bi eskere di gotinén mezinan da té ditin. Anku her
car stratejlyén hosdarikiring, bi ciwani li ser Gotinén mezinan hatine analizkirin. Ew strateji ev in:

Hosdarikirina eskere di nav gotinén mezinan da bi awayeké z€de nayé ditin, 1€ em nikarin bé-
jin nin e. Cimk1 di gotinén mezinan da gelek awayén héz€ hene. Lewma awaz di gotinén mezinan
da nin e, ev strateji bi kémi té ditin.

Hosdarikirina nepeni di nav gotinén mezinan da gelek kém e. Cimki asta vé€ stratejiyé bilind
e, ji ber ku derbiriné ji gelek hizir, pirsgirék 0 bawerlyén xurt dike. Civak gelek caran ji van
baweriyan bawer nake @i gebill nake. Cimki dibe ku ew baweri li cem hema civaké ne gunca be.
Herweha hem mirov ne xwedi asteke baszaniné ne, ku van ramanan fam bikin. Ev strateji delil
e ku gotinén mezinan ramanén bas 0 héja hildigirin.

Hosdarikirina rasterast, ev strateji di nav gotinén mezinan da bi basi t€ ditin, anku di nav mi-
letl da zéde parve biye, ji ber ku wate 0 mebestén vé stratejiyé bi réya forma gotinén mezinan
té zanin. Ev nisana wé€ yeké ye ku gotinén mezinan bi zimaneki sade téne gotin, dixwazin keéri
civaké bén, lewma bi awayeki rasterast peyamén hosdarikiriné péskési civaké dikin.

Hosdarikirina nerasterast di nav gotinén mezinan da bi awayeki zéde té ditin, anku di nava
piraniya gotinan da heye. Mezinan xwastiye hin peyamén hosdarikiriné yén nerasterast bidin ci-
vaké, da ku hismend bin, 0 di jiyané da bas bifikirin. Herweha bi awayeki zanisti biiyer G péshatan
bi ré ve bibin.
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